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PRAIMHOCT PAR SIEU MAXHESTA IAN,
REGEU DA TALOSSA, PATRON DAL COMITA

Vaes cuncuriais Talossaes, es Ladintschen da toct i tzara —

L’ averatx laic non tent I’idéa la phi flaivla d’exactamint quanca dal cerviepa va ainciiin la
grandeca d’iens glhep.

lan, Regeu da Talossa
Centennial, Colorado
li 6. Zecemvar 2010/xxxi



RESOLUZIUNS DAL ARESTADA DALLAS 2010

STATSMINT DAL COMITA

Las resoluziuns d’aceasta Arestada represantent la sinetia, I’Utzil, es I’estericaziun del glhep
zespats I’Arestada da li 12. Zecemvar dallas 2007. Quand ge els membreux dal Comita
rescherschevent es exervigevent el vocaular, las construziuns, es I’exprimaziun vocal da
Talossan, qualsevois antaloirs noveux, qi sint reflectats in acestilor resoluziuns, venevent al lux.

Las insuficencas del regleu dal emfasigu qi fut adoptat in I’anneu 2007 includevent el facts ge el
marcarh dels silavais finais gi, &’iens gepirn gi’st ladin in Talossan, nattralmint sint I&xhirs
(come ospréi es spicarai) semblevent lischnats. Ocsa, la resquiraziun a marcarh dels mocts
come partis (la forma plural del unmarcat parti) es Llimbazida cun I’emfasictu unregular
plntageva als zesfauts in el regleu dal emfasicu. L’analiicaziun detailada dels mocts Talossaes
es lor emfasicu ducieva al adopziun del regleu dal emfasicu gi’st cuntent in Resoluziun 1.1 dal
Arestada corent. Sub acest regleu, I’emfasigu siir els mocts gi fut ugats in els exampais avants
isch setat propramint sanc marcarh-lor com’unregular (c’e, osprei, spicarai, partis, LIlimbaziua).

La Comita s’estudia del vocaular ocsa ducieva als asatamaintschen a I’emfasicu marcada qi sint
adoptats in la Resoluziun 1.2. Acestilor chinxhen includent la coreziun da I’emfasicu es dal
pronuncaziun da quéisevois formas dels verbs infinitius es dels particips del presaintsch. Viens
sufix particular, -osis, c’e restorat a ¢a forma avant gqe 2007 par¢ ge dal modificaziun del regleu
dal emfasicu. La schmovaziun da I’emfasicu in mocts certaes quand ge os sint pluraligats par
-en eda -ilor ocsa isch eloxhiada formalmint, com’iensa resultd da I’analiicaziun del model
ampaglh da I’emfasigu dels mocts Talossaes. La retainaziun dal emfasicu come c’e exprimada in
el singular sur toct altras formas plurais es regulais isch nun specificada formalmint, avetz
I’indicaziun dal emfasigu unregular qi resulta (gi’st necelRar in caseux limitats) inperada.

La zescriuziun dal partida ricia dels articais in el glhep ducieva a lor reclaBificaziun, come
reflectada in las resoluziuns gi sint adoptadas in secziun 2 d’aceasta Arestada. La Comita ocsa
specifica la cundiziun d’introducal avuondeu dal némina Talossan, ’n trastour glhepesc gi non
tignova estescu zesfinat formalmint par gramaticas estinds eda Arestadas pu frins. Las doua
formas dal artical undefini (iens es Un) nun sint reconeigadas come caseux sondreux, es I’Utzil
exclusiveu da cadascu c’e imperat per mocts specifici.

Dals ingestas del text estind es dals tendenguns ungreschlavais in el discuors ladin ducieva al
formalicaziun par la Comita dal sistema da mudada dels consonants, gi txamais esteva
cumprencada eda explictada complatsmint. Come detailat in las resolutions in secizun 3,
I’antaloir dal mudada da consonants com’iens featlra glhepesc gi’st imposat exclusivamint par
els preposiziuns es I’artical defini pa els altreux partsilor da discuors resquireva dels uppdateux
minors (qi represanta dals restoraziuns) al partida dels pronums. Acestilor uppdateux includent
I’asetamaintsch als formas plurais del caseu proposiziunal in la prima perziun (noi, nhoi, and
uns) es els pronums poliecais, singulais, es frunais dals prima es tiercéa perziuns qi tiennent
I’Gtzil axhectival (nun las mias es las sias). ZiRuacats in la pafada, els pronums plurais es
pol3ecais vaes, tuns, sieux, ¢ans, es lors nun sint reconeigats.
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In las secziuns 4, 5, es 6 d’aceasta Arestada, la Comita adreRa constuziuns es semantici dels
verbs. ’N schmovaziun significand in I’exprimaziun dels infinitius cumpogats regardeascu las
preposiziuns gi sint ucadas per quaptarh ’n verb auxiliar a sieu infinitiu dependind in acestilor
construziuns c’e adoptada par la Comita, gi reconeica I’opociziun semantic intra I’Utzil
continuind d’embu & es da per introducarh infinitius dependinds. La Comita ocsa adopta dals
construziuns ciin verbs auxiliars per las exprimaziuns dals fragas in els dspecten imperfesc es
manitiu, expanga las formas d’exprimaziun per I’dspects prospectatiu, reconeica dals
schmovaziuns semantici in construziuns dels verbs — come tirh &/da —, es specifica formalmint
I’Gtzil dals declinaziuns dal moda cunxhunctiu (urixhinalmint es adiic la tencu condiziunal).

Ciin acestilor resoluziuns, la Comita expanca fiirmint la zescriuziun formal da noastra bel glhep.

La Comita per I’Utzil del Glhep perventiira endorca els standards sovinds per buna forma in el
scriuarh es el parlarh del glhep Talossan, per estarh ugats in toct las piblicaziuns qi sint
emestadas eda aprovadas par la Comita, es quaxhita lor auservamaintsch par toct i Ladintschen.
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1.1.

1.2.

RESOLUZIUNS OVER L’EMFASICU MARCADA

Amendamaintsch del Regleu dal Emfasicu

El regleu qi’st aplicat per zesterminarh I’emfasicu in mocts pollsilavais sanc marcs
d’emfasicu c’e modificat a zeviénarh:

1. Els sufischti -mint, -laiset(s), -p(h)ats, es -sqab(s) imre sint unemfasigats, es acestilor
terminaziuns non afectent la posiziun dal emfasicu sir el rest del moct, sa schi viensa
d’acestilor isch presint, analiica I’emfasicu del moct sa schi aceasta terminaziun
simplamint non estadra la.

2. Alternatiumint, word-final -s eda -lor, eda -x osprei eu, eda -en osprei {in consonant
non afectent la posiziun dal emfasicu str el rest del moct, sa schi viens d’acestilor isch
presint, analiiga I’emfasicu del moct sa schi acest s, lor, X, or en non estadra la.

3. L’emfasicu tomba sir el final vocal laxhir in el moct (eda schi acest vocal isch péarts
d’iens poluftunc, sur el compléts ftunc gi cuntent acest final vocal l&xhir). Avetz V
represantind ingen soleu vocal, els vocais febleux (c.a.z., unlaxhirs) sint I’iensas in
acestilor terminaziuns:

a. ingen vocal V, gi’st capaval ad afictarh 'n i gi en preceda, es ingen a eda eu,
qi’st capaval ad afictarh ingen vocal gi en preceda; c.a.z., -V, -iV, -Va, -eu, es
-Veu,

-ic, qgi’st capaval ad afictarh ingen vocal qi en parsequita; c.a.z., -ic es -icV,

c. -eres-(i/u)ent.

Las notaziuns gi acompagnent el regleu dal emfasicu, com’adoptadas par Resoluziun 6.3
dal Arestada da 12 Zecemvar 2007, sint retainadas salva ge Notaziun 2 gi’st chinxhada a:

2. In mocts come frulor, mici, diceux, vea, es ricas, in qi toct dels vocais sint febleux
eftir el regleu, I’emfasicu tomba siir el priim vocal.

Notetz ge la letra i marcada cun tn amlaut (c.a.z., T; videtz la Resoluziun 1.2) isch identic
ad i. Per exampal, la letra c’e febla (es unemfasicada) in stoic, es laxhir (es emfasicada) in
fruitz.

Restoraziun del Marc Factilatatiu da biaziun Gramatical per la Letra i

El marcarh dal letra i clin iin Umalut, sa ¢a zevient 1, c’e reconeica ad indicatarh la diviziun
da get altramint estadra ’n poliftunc. Acest marc c’e encoraxhat per I’Gtzil quand la
diviziun non put estarh indicada pr’iens marc dal emfasicu (c.a.z., com’iensa mepoda
alternatiu al utzil d’iens apostrof), es ocsa put estarh ucat anstada d’iens i qi’st marcat per
indicatarh I’emfasicu es per separarh ’n poliftunc. Per exampal, fruitz es naivita sint
spelicaziuns alternatius a fru’itz es na’ivita, es deir c’e’n alternatiu a deir.

Aceasta resoluziun extenda las proviziuns dal Resoluziun 5.1 da I’ Arestada da li 12. dallas
2007, gi non reconeiceva I’utzil dad .
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1.3. Asatamaintschen dels Marcs dal Emfasigu

Parc ge dal modificaziun al regleu dal emfasicu qi fut adoptada par la Resoluziun 1.1, els
mocts qi cuntiennent la combinaziun ea in lors terminaziuns, come idéa es maréa, es las
formas frunais dels mocts gi terminent in -éu, come c’haRéa es las formas ordinais come
tiercéa, nun sint marcats per I’emfasi¢u com’indicatats aicl.

Per indicatarh propramint I’emfasigu sur acestilor mocts come ¢a sint parlats, els mocts éu,
aici, préxim (es sieux formas frunais es plurais), zespats, es las formas infinitius fostarh,
moartarh, séparh, es viénarh nun sint marcats per I’emfasicu com’indicateschti aici.

Els mocts qi cuntiennent la forfixa qualse- nun sint marcats com’indicatat (qualsevol,
qualsepléts, e.s.p.).

Par¢ ge la terminaziun numberical -esch c’e unemfasicat, els mocts Talossaes per els
ndmeruis 11 txusca 18 nun sint marcats cin I’emfasicu unregular: Qndesch, dudesch,
tréidesch, tordesch, quintesch, sédesch, séifdesch, es vuidesch. EI moct per el nimerul 19
ocsa isch marcat cun I’emfasicu unregular: Undaveint.

Las terminaziuns -0s es -ic, Qi sint videschti in axhectivis come ovits es apletic, sint
reconeigadas a tiennent estescu urixhinalmints -6seu es -iceu, es quist c’e reconeicada
come tischind sufervada ’'n schmovaziun quand ge I’urixhinal -eu (es sieu frunal
terminaziun -a) fiit tombada, mas ¢a restadra estarh auscultat ciin I’emfasicu sur el vocal 6.

L’includamaintsch d’iensa a mundulamaintschos in la formaziun (d’iens axhectivi qi
termina in Gn consonant) d’iens adverb ctin -mint, non c’e fagat schi acest includamaintsch
schmovadra I’emfasict come sir I’axhectivi. Per exampal, *fruntésamint c¢’e deprecat in
vfavour da fruntésmint.

El sufix -osis non pl isch marcat clin I’emfasicu unregular (la forma *-6sis qi fit
introducada par I’Arestada da li 12. Zecemvar dallas 2007 estind lischnada, par¢ ge da
Resoluziun 1.1 d’aceasta Arestada-ci).

Els sufischti -eria and -erie es el sufix per els nums da platsilor -ia non pu sint marcats ctin
I’emfasicu unregular (come *-eria, *-erie, es *-ia).

Las exeiziuns in la Resoluziun 9.1 da I’Arestada da li 12. Zecemvar dallas 2007 sint avan-
dunadas, avetz scriind anesd viénind marcats come mostrats es pronungats com’altreux
particips del presaintsch, sa schi os terminent in (per acestilor doua mocts, unemfasicat)
-ant.

Els mocts qi pluralicent ciin -en es qi in lors formas singulais sint emfasicats sur lors
slilavais avantpenults aument dal emfasigu regular quand os sint pluraligats (per exampal,
asparagosch zevient asparagoschen). Salva ge acestilor mocts es mocts qi terminent in
-p(h)éts, els mocts qi tiennent dals formas plurais regulais retainent la misma emfasigu
(marcada com’unregular in la partida tita dels mocts per qi c’estadra la gcauca) in lors
formas plurais. Per exampal, foren zevient forens.
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2.1.

2.2.

RESOLUZIUNS OVER LA FRACA DAL NOMINA

Introdugal dal Némina

Si notent ge “Ad estarh solas non piagent las ndminas Talossaes”. Acest trastour glhepesc
nun isch specificat formalmint come parsequita: Salva ge las caucas da rubrici es schildeux
(quand la spaca isch a’iens prem) es dals livertaes poetici, ’n ndmina (including nominas qi
sint modificadas par axhectivis predicats duciapunts) Talossan fost estarh introdugada
(strax precedada) par viens d’acestilor:

e ’nartical (per exampal, la fugla es dals fuglas)

¢ ’naxhectivi unpredicat (per exampal, aceasta fugla es va fugla),

e ’npronum setat (per exampal, noi Talossaes),

e ’n preposiziun gi’st avuonda ad introducarh ’n némina abstréts (per exampal, sanc
grats). Las nominas qi sint ucadas in Una fraca preposiziunal per describarh dels
altras néminas ocsa non necefRent auciin altreu introcucal. Per exampal, las maisas
da granitas.

Els xherunds independents non neceRent els introducais. Per exampal, lirarh isch doctific,
ainda ge I’introducal non c’e zisadat. L’introducal d’iens xherund put estarh faceschti ciin
els articals definis eda partitius.

Els Caseux es I’Utzil del Artical Undefini

L’artical undefnini c’e reconeigat ad tirh doua caseux. EI priim caseu tent la forma iens
(frunal iensa), es el secund caseu tent la forma tn (frunal Gna). Las formas del secund
caseu tiennent ’n forma pu scurznia es partetxhada ’n. EIl prim caseu isch ugat solamint es
exclusivamint osprei ge els mocts a, come, contra, da, intra, ja, es per. Ainda ge c’e
usualmint cuntractat ad acestilor mocts (com’iens, e.s.p.), I'artical put estarh indicat
sondramint per I’emfasicu. EIl mocts acest’iens(a/as) es I’iens(a/as) ocsa cuntiennent
aceasta forma del artical (’n réligeu del temp quand I’artical undefini flt viens, come ocsa
isch videscu in ingenviens es qualseviens), mas acestilor cuntraziuns non povent estarh
separadas.

La forma plural iensas (I’artical undefini per las néminas plurais es uncomptavais) ocsa
isch ucada solamint osprei els mocts qi flivent indicats avant. Per exampal, raisnarhéu
pr’iensas reformaziuns.
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2.3. Modificaziuns al ClaRificaziun dels Articais

L’artical del (frunal dal), gi’st ugat da néminas uncuintavais, nun isch la sola forma qi’st
claBificada del “artical partitiu”. Per exampal, bliveveu dal apa.

La forma plural dels (frunal dals) nun isch reconeicada come la forma plural da tn (frunal
una), I’artical indefini, es per aceasta raziun sieu Gtzil c’e zepictat identicamint &’cest da
iensas. Per exampal, veindéu dals xhuns, a scriua dels romans, es raisnarhéu pr’iensas
reformaziuns.

L’artical quélsevol c’e’n artical indefini es emphatic ciin la sencu ‘iin inschi eda
unfamiglhar’, com’in qualsevol caciun isch in la cura. Acest cumpara semanticamint a ’n
caciun isch in la cura.

La forma plural quéisevois isch ucada dals néminas plurais es gi tent la sengu ‘in po mas
non toct d’acestilor’, com’in quaisevois vexhetais me piagent.

La forma toct i nun isch claRificada com’el “artical Uiniversal”.
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3.1.

RESOLUZIUNS OVER LA MUDADA DELS CONSONANTS

L’ Utzil es I’Alcanca dal Miidada dels Consonants

L’indicaziun dal midada dels consonants in la spelicaziun (per exampal, d zevient dh per
indicatarh tal ’n chinxh in la pronungaziun), quand ge urixhinalmint encoraxhada trans el
glhep, isch non pu ucada salva ge in caseux specifici. La midada dels consonants c’e
explictada, es la retainaziun specifica da ¢a indicaziun in la spelicaziun c’e specificada,
come sovinds:

In el parlarh (es sovint reflectat in la speli¢caziun) mocts Talossaes proclivent ad afictarh a
lors terminaziuns (elident — come da zevient d” —, eda in quaisevois caseux apeindent dals
terminaziuns per el mundulamaintsch — come da zevient dad) per miglhoricarh la fluenca
da parlarh d’iens vocal al terminaziun d’iens moct al son del vocal initzial del moct ge
persequita. Per exampal, I’Arestada.

Quand os precedent mocts gi comengent ciin els consonants, las preposiziuns es la (I’artical
defini es frunal) proclivent a caucarh el moct sovind a0 estarh modificat a ¢a ingeiziun per
miglhoricarh la fluenca da parlarh. Aceasta modificaziun tent la forma da Talossan sé
stistem da miidada dels consonants: la seiviaziun es I'uru. In la speligaziun, I’indicaziun
d’aceasta midada dels consonants isch inperada specificamint solamint per els pronums es
els axhectivis pollecais. Per exampal, el pronum obxhectiveu tu miida (suferva la
seiviaziun) a zeviénarh thu quand ca persequita la eda ’n preposiziun gi termina in Un
vocal, es miida (suferva I’urti) a zeviénarh dtu quand persequita "n preposiziun gi termina
in Un consonant. Similarmint, el pronum obxhectiveu me mida (suferva la seiviaziun) a
zeviénarh mhe quand persequita ’n preposiziun gi termina in én vocal.

Els doua pronums in el caseu preposiziunal gi comencgent ctin vocais (Uns es eia), qi sint
uncapaval a caucarh la midada dels consonants, caugent ingen modificaziun per el
miglhorigarh la fluenga da parlarh (com’usual) petract pa la preposiziun precedind, es acest
isch indicat in I’escribind (sa ad eia, dad uns, contr’eia, pad ns, e.s.p.).

L’ustentamén d’aceasta ‘poderita’ relatiu dals preposiziuns es la (trans la midada del
consonant da ingen sovind parts da discuors) c’e sovint auscultat in el parlarh ladin, ainda
ge usualmint non c’e reflectat in la spelicaziun. Per exampal, la fraca a veindarh put estarh
aucultat pronuncada come a vheindarh, ivendo non c’e spelada com’acest. L’indicaziun
scriut dals altras midadas (c.a.z., la midada dels mocts gi non sint dals pronums es dels
axhectivis pofiecais) c’e perops solamint quand ¢a palRa da din dals cuntraziuns. C’e a
zirarh, ainda ge I’indicaziun dal midada del consonant in la speligaziun dad & nhoua non
c’e perops, aceasta-la in Tzaranhoua c’e. L’indicaziun dal midada dels consonants in la
spelicaziun ocsa c’e sovint videscu (mas non c’e inperada) in quéisevois mocts comuns es
scurznieux, com’in la mha, es in las fragas quantitatius la phi es la mhius es la mhiglhor es
la phior.
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3.2. Adopziun da noi (Unmudat) in las Fracas Preposiziunais

3.3.

La forma noi isch reconeicada es encouraged per Utzil osprei ge las preposiziuns gi non
caucent la midaziun dels consonants. La forma Uns, gi previdsmint tent estescu ugada
solamint in acestilor circonstangas es osprei ge quélsevol altras preposiziuns (come da),
nun isch permitada per Gtzil osprei ge ingen preposiziun. (La forma mudada nhoi, gi’st
ucada osprei ge las preposiziuns gi caugent la midaziun, isch retainada unchinxhada.)

Modificaziun dals Formas PolRecais

Las formas plurais dels pronums polRecais — specificamint, vaes, tuns, sieux, ¢a’ns (eda
¢ans), es lors — nun sint reconeigadas come restorniadas per I’Utzil ad indicatarh el poRegal
dals nébminas plurais.

Els pronums poliecais las méux es las sieux, ugats com’axhectivis, nun sint deprecats es
sint ziBourats in vfavour da las mias es las sias, gi sint reconeicats ad estarh las formas
plurais dals pronums axhectivais, frunais, es singulaes la mhia es la tsia. Aceasta
resoluziun salacor put considerada ad estarh recupradia, come videscu in el moct
Miadhoamna.
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4.1.

4.2.

4.3.

RESOLUZIUNS OVER ELS ASPECTSEN ES ELS VERBS CUMPOCATS

Coigéu es Semantici dals Preposiziuns Quaptinds in Verbs Cumpogats

Els vuit verbs gi non sint parsequitats par preposiziuns quaptinds quand introdugent
infinitius sint: amarh, fostarh, irh, laRarh, pevarh, restarh, saparh, es velarh. La
negacaziun d’iens verb infinitiu in acestilor construziuns isch fagada par I’Gtzil da non. Per
exampal, éu sap non travalarh.

Quand ’n preposiziun quaptind c’e ucada, el ¢oicéu dal preposiziun (eda a eda da) isch
basat slr siat I’aziun del verb infinitiu isch ad estarh indicatada positiumint eda
negatiumint, es I’Gtzil da da per I’indicaziun dal negacaziun d’iens infinitiu c’e encoraxhat
anstada del atzil dad a non. Per exampal, comengéu a menxhar, celeveu da menxharh, téu
a menxharh, es téu da menxharh. Las formas preposiziunais ad eda ad es dad es d’ sint
ucadas com’usual quand I’infinitiu comenga ciin "n vocal.

Aceasta resoluziun renonga ’n resoluziun dal Arestada da li 21. Fevraglh dallas 1994.

Adopziun del Aspects Imperfesc

La construziun gi uca el verb auxiliar estarh a/da indicata dal activita usancal, repetada,
eda continuind, es aceasta forma c’e recomendada 6ver I’exprimaziun simpil es indicatiu
per aceasta indicaziun. Per exampal, éu sint & perquiescharh, a isch a naxharh, es o fit da
menxharh dels vexhetais.

Reconeical es Aumientaziun del Aspects Prospectatiu

La construziun qi uca el verb auxiliar facarh a/da isch reconeicada com’el &spects
prospectatiu, sovint equival als semantici del tencéu del futir. Els construziuns in acest
aspects estadrent exprecadas in ingen tencéu, voce, eda moda. Per exampal, facéu a
menxharh, fagarhéu & menxharh, es faceveu da menxharh.

La construziun gi uca el verb irh parsequitat par 'n forma infinitiu sanc ’n proposiziun
quaptind, previésmint claBificada com’iens “tencéu del fltur alternatiiu”, nun isch
claBificada com’iens alternatiu, mas ziBuacat, forma del dspects prospectatiu. Par exampal,
véu menxharh, ischéu menxharh, es veneveu non menxharh.
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4.4. Adopziun dels Aspectsen Manitiu es Retrospectind

As construziuns ciin el verb auxiliar viénarh a es viénarh da sint claBificadas com’els
aspectsen maniatiu es retrospectind, respemint. La secund d’acestilor c’e’n construziun
g’esteva reconeicada previdsmint, indicata ge I’aziun del verb completeva recentmint.
L’aspects propespectatiu indicata ge I’aziun del verb paflarha bentopt. Per exampal,
veneveu a menxharh, veneveu da menxharh, es esteveu a viénarh a menxharh.

La negacaziun del verb actiu in construziuns com’acestilor ¢’e facada par I’Gtzil da non
osprei ge la preposiziun, com’in siir Maitzi Fats, venarhéu a non menxharh. Construziuns
com’acestilor sint rars es usualmint povent esvitadas: sur Maitzi Fats, venarhéu a xhiinarh.
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5.1.

5.2.

RESOLUZIUNS OVER SEMANTICI

Reconeigal dals Schmovaziuns Semantici in Infinitius Cumpocats

Quaisevois verbs gi sint ucats com’iens auxiliar in ina construziun infinitiu es cumpocada
ucent semantici underschidlec’hs ge I’iensas quand ucat independéntmint.  Utzis
com’acestilor sovint sint facats per esvitarh I’Gtzil d’iens axhectivi per exprecarh ’n
apvieniba intr’iens subxhect es sieu verb. Acestilor sint reconeiceschti ad includarh (mas
non sint limiteschti a):

e ficarh — ficarh &/da. Per exampal, a ficheva da menxharh-en (= a fut rixatorxheu
a non menxharh-en).

e mirarh — mirarh a/da. Per exampal, non miréu a sovenéncarh-en (= éu non sint
cjarn a sovenéngarh-en).

e mostrarh — mostrarh a/da. Per exampal, mostréu a zespartarh (= éu sint preparat
a zespartarh).

e starh — starh a/da. Per exampal, stéu ad obliarh acest (= éu sint sigurat ad
obliarh acest).

e tirh — tirh a/da. Per exampal, téu & menxharh (= éu sint imperat a menxharh).
Aceasta construziun cumpara a éu fost menxharh.

Indicaziun del Obxhect Indirect

Obxhects indirects povent indicatats in dels fragas preposiziunais eda par els pronums in el
caseu obxhectatiu. Per exampal, o en zoneva a mhe es 0 me en zoneva. Acest renonga 'n
resoluziun dal Arestada da 7 Guscht dallas 1993, qi inpereva ge els obxhects indirects sint
indicatats solamint in fragas preposiziunais (in méndats a gi atenziun nunca fut facada
cunsistentamint).

Quélsetemp ’n interecu par ’n tiercéu parti (gi’st sovint nominat ’n “datiu d’interecu’) in
I’aziun d’iens verb put estarh exprecada par 'n nébmina eda *n pronum qgi’st in ina posiziun
es tent la declinaziun d’iens obxhect indirect. Per exampal, 0 me cumplicheva va figlha sé
vida.

La preposiziun pa [qi fiit spelat pa avant ge I’Arestada da 12 Zecemvar 2007] isch non pii
deprecada. Aceasta preposiziun nun uca pronums regulais del caseu preposiziunal.

In (ina schmovaziun semantic es idiométic da sieu sengu usual, aceasta preposiziun pa put
estarh ucada per indicatarh acest implicamaintsch eda interegu d’iens tiercéu parti. Per
exampal, o cumplicheva va figlha se vida pa mhe, es va secretar chinxheva vaes plaes da
reica pa va famiglha.
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5.3. Semantici del Pronum Xheneral (si, se, so, sieu)

El pronum xheneral c’e reconeicat com’ugat ad indicatarh la riflexaziun (indicaziun d’iens
mismeu subxhect es obxhect). Acest antaloir del utzil riflexatiu c’e reconeicat a tent
cultivat in Talossan del Gtzil urixhinal es continuind del pronum xheneral per indicatarh el
“tu” eda “0s” toctiplatsesc, com’in si nunca sap get palRarha es si zirent ge la plima c’e pl
alvadour qge el sverdeu.

Par¢c ge d’aceasta sengu urichinal del pronum xheneral, la riflexaziun in Talossan c’e
cumprencada a tirh ’n semantic singular, gi’st underschidlec’h ge acest in ingen altreux
glhepen Romancais, es aproschaval par I’antaloir d’iensa fraca come o se videva ad estarh
cumprencada par el gepirn Talossan come “o videva I’iens toctiplatsesc”.



RESOLUZIUNS DAL ARESTADA DALLAS 2010

6.1.

6.2.

6.3.

RESOLUZIUNS OVER LA MODA CUNXHUNCTIU

Specificaziun dels Utzis dal Moda Cunxhunctiu

Talossan se declinaziuns dal moda cunxhunctiu sint specificadas per utzil in las
circonstancas sovinds:

e Statsmints slrinducticieux; exprimaziuns da protericas cuntrafactseschti. Per
exampal, schi la poarta estadra virt [mas non c’e].....

e Statsmints mandatseschti; exprimaziuns instrucatius, desideratius, eda xhufatius;
indicatind aziuns qi sint embu uncertans es apetivais. Per exampal, c’e impirtint gqe
estudiadras dal pistoria, cheréu ge o menxhadra, es ge las montagnas cantadrent.

e Statsmints cundiziunais; exprimaziuns da revandaziuns es statsmints polis dal
preferencu eda del desireu. Per exampal, schi la poarta isch virt [es sa’starh c’e],
en vidadras, es malevadréu 'n soda, graschcias.

Construziuns Cuntrafacteschti dal PaRada

Exprimaziuns cuntrafécteschti dal palada sint formadas in Talossan par I’Gtzil d’iens verb
auxiliar gi’st declinat in la moda cunxhunctiu es parsequitat par ’n construziun in el parféts
infinitiu:

e pevarh: en povadréu tirh menxhat

e velarh: en veladréu tirh menxhat

e fostarh: en fostadréu tirh menxhat

La negacaziun del verb actiu c’e fagada com’usual, osprei ge el verb auxiliar: cumpara en
povadréu non tirh menxhat a non en povadréu tirh menxhat.

L’ auxiliar modal scuda ocsa resta avalaval per I’indicaziun dal sengu misma del atzil da
fostarh in acestilor construziuns (com’in éu non scuda menxharh-en), mas c’e considerat
colloquialeu, es sieu Gtzil c’e ziBuagat.

Forma es Utzil del Parfats Cunxhunctiu

El parfats cunxhunctiu isch ucat per exprecarh ’n “pafat cunxhunctiu” (gi’st exprecat in
altreux glhepen Romancais par I’Utzil d’iensa forma declinada sondra). Per exampal, schi
en tenadréu menxhat, es I’exprimaziun in la voce paRatiu schi tenadréu estescu nascat ieiri.

Aceasta misma forma c’e ugada in combinaziun cln I’&spects imperfesc per indicatarh ’n
stateu del paRat qi’st cuntrafactesc es continuind (eda usancal eda repetat): schi la poarta
estadra a tirh estescu virt.




